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Die kleine Wortliste, die Nobbs gesammelt hat, hat mir ni 
genutzt, da den Wortern die Bildung der Mehrzahl meist f 

Die von mir aufgestellten grammatischen Regeln sind aus den 
beiden Evangelien gewonnen. 

A. Lautbestand. 







Konsonanten. 
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Bemerkungen. 

1. Die Schreibung lehnt sich an die Grundsatze der Rejaf-Konferenz 6 ) 
an und ist darnach zu werten. Ich selbst habe die Sprache nicht 
gehftrt. 

2. In Lehnwortern erscheint auBerdem s, §, /, z. In Kl. 4 werden 
die mit s anlautenden Fremdworter behandelt, als lauteten sie 
mit j an; vgl. auch t-almiz 7, pi. c-almiz ,,Jiinger". 

3. Ungewohnliche Lautverbindungen sind u. a. die Verbindungen 
mit r, z. B. in gwurko ,,Knie", abrico ,,lassen", yartami ,,Fuchs"; 
ferner mb in lamba ,,Licht", das ich fur ein Fremdwort halte. 

4. Als WortschluB erscheinen auBer den Vokalen auch die Nasale 
f), w, n y m, ferner I, r, die Halbvokale y, w, die Explosiva t und in 
Fremdwortern z, 3. 

5. Auf die haufige Vertauschung stimmhafter und stimmloser Laute 
ist in der Einleitung bereits verwiesen. 

Vokale. 



% u 

Diphthonge: ai, au. 



x ) c ist wahrscheinlich als palatale, stimmlose Explosiva aufzufassen, also als t\ 
*) j ist wahrscheinlich als palatale stimmhafte Explosiva aufzufassen, also 
als d'. 8 ) Im Druck ny. 

4 ) j( ist stimmlose interdentale Explosiva. Im Druck wird dafur th gesetzt. 
Nach N. ist es aber nicht frikativ wie im Englischen, sondern explosiv. 

5 ) d ist die stimmhafte Entsprechung zu t> im Druck dh. 

6 ) s. Report of the Rejaf Language Conference, 1928. Published by the 
Sudan Government, London 1928. S. 46 — 47. 



Meinhof f, Das Heiban in Kordofan 
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